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"Market Situation 1"

Wolof transcript:
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English translation:
"Buyer: Mother, the very little one is good enough! 
Seller: All right, wait until she is done! 
Buyer: So will you sell these at three thousand FCFA? 
Seller: Yeah, it will look nice there! 
A young woman: I want this one! 
Buyer: Is it good, is two enough? 
Other young woman: Yes. 
Buyer: Two is enough? 
Other young woman: Yes! 
Buyer: What? 
Other young woman: How much is it? 
Buyer: How much? Seven hundred and fifty FCFA! 
Other young woman: That's a fair price. 
Buyer: Here you go. Two. Let's take three actually. 
A young woman: Let's take three!"
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Jéndkat: Yaay Boy, bu tuuti tuuti bi rekk baax né.

Jaaykat: Waaw xaaral ba mu pare.

Jéndkat: Kon farr yi di ngé ma ko jaay fiett tééméér, han?
Jaaykat: Han rafet na ci de!

Benn jang
Jéndkat: C est bon, deux ¢ est bon, han?

i laa bégg.

Benneen janq bi: Waaw!

Jéndkat: Narr baax né?

Benneen janqg bi: Waaw.

Jéndkat: Han?

Benneen janq bi: Naata lay jar?

Jéndkat: Combien? Sept cent cinquante, sept cent cinquante!
Benneen janq bi: Waaw baax né!

Jéndkat: Narr. Tiens. Néfu jél fiett bon!

Benn janq bi: Nu jél fiett hein!




